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TECH 196 DL Series

1. Naudojimas pagal paskirtj

NuoSirdZiai sveikiname jsigijus STABILA matavimo prietaisa.
Elektroniniai TECH 196 DL serijos STABILA gulsciukai skirti polinkiams
ir kampams nesudétingai ir greitai iSmatuoti.

9 Jei perskaiCius naudojimo instrukcijag dar kilty klausimy,
bet kada galite skambinti Zemiau nurodytu telefono numeriu:
®

&= +49 6346 3090

Jranga ir funkcijos:

1. Elektroninis modulis su 2 apSvieciamais skaitmeniniais rodmenimis
polinkiams tiksliai iSmatuoti

2. Vertikalus (-as) gulsciuko stulpelis (-iai) vertikaliam iSlygiavimui,
taip pat ir apverstoje padétyje

3. Horizontalus gulsCiuko stulpelis horizontaliam iSlygiavimui,
taip pat ir apverstoje padétyje
Nurodymas: TECH 196 DL 23 cm / 9”* be gulsciuko stulpeliy.
TECH 196 M DL:
4. Labai stipris retyjy Zemiy magnetai

2. Saugos nurodymai

AtidZiai perskaitykite saugos nurodymus ir naudojimo instrukcija.
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3. Prietaiso apraSymas
3.1. Prietaiso elementai

(1) Elektroninis modulis
(nelaidus dulkéms ir vandeniui pagal IP 67)

(2) Baterijy skyriaus dangtelis
(3) 2 ekranai

(4) GulscCiuko stulpeliai: vertikalus ir horizontalus
(néra gulsciuke, kurio ilgis 23 cm / 9?)

(5) Nuimami, smagius slopinantys galiniai gaubteliai

(6) Apsaugainuo slydimo

(7) Retyjy Zemiy magnetas (TECH 196 M DL)
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3.2 Mygtukai

Garsinis vedimas j tiksla

Matavimo vienetai: °, %, mm/m, in/ft, roof pitch guidance
Jautris

Mygtuky blokavimas

HOLD - iSmatuotosios vertés uzfiksavimas

Atskaita — laisvai pasirenkama nuliné padétis

Jjungimas / iSjungimas

Ekrano apSvietimas

3.3. Ekrano elementai
Optinio vedimo j tiksla elementai
Matavimo vienetai: °, %, mm/m, in/ft
Garsinis vedimas j tiksla: aktyvintas
Maza baterijos jkrova - Zr. 4.1 skyriy
Roof Pitch Guidance: aktyvinta
Mygtuky blokavimas: aktyvintas
ISmatuotosios vertés uzfiksavimas: aktyvintas

Atskaita: aktyvinta
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4. Pradéjimas naudoti

4.1 Baterijy jdéjimas / baterijy keitimas

&) i = Kitoje puséje atsukite baterijy skyriaus dangtelio varzteljir
‘ [ 4= LR6 AA Mignon i| } vadovaudamiesi simboliu jdékite j baterijy skyriy naujas
A baterijas.

<J

Galima naudoti ir tinkamus akumuliatorius.

[} [}
|l LR6 AA Mignon ‘i
-1

_ oo _o| Redmuo: o iy
000 2020 020 MazZa baterijy jkrova — jdékite naujas baterijas
) 100%
2x1,5V ISsekusias baterijas pristatykite j tinkamas
I'JI + I I Alkaline surinkimo vietas — neiSmeskite su buitiné-
AA, LR6, Mignon mis atliekomis.
| +|I-| MN 1500 Nepalikite prietaise!

ISimkite baterijas, jei prietaiso ilgesnj laika
nenaudosite!

4.2 Jjungimas
@ Jjungiant (mygtuku ,Jjungti / iSjungti“) pasigirsta signalas.

Trumpai parodomas programinés jrangos versijos numeris
S x.xx ir automatinio iSsijungimo laikas (Auto OFF).

C (101 Software Version ey ~
' '.’ ' ' ' Ekrane nustatytu matavimo vienetu rodomas iSmatuotas

kampas.

) | Auto OFF
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TECH 196 DL Series

5. Funkcijos

5.1 Optinis vedimas j tiksla

+15° srityje iki horizontalés (0°) arba iki vertikalés (90°)
rodyklés rodo sukimo kryptj, kuria turi judéti polinkio
matuoklis, kad baty gautas 0° arba 90° kampas.

Tiksliai pasiekus 0° arba 90° laipsniy, 2 stulpeliais
parodomas ,,Vidurio rodmuo®.
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5.2 Garsinis vedimas j tiksla

A DO Ie y o001 e 001 1010 A Mygtuku ,,Garsiakalbis* jjungiamas arba iSjungiamas
LAY v L v garsinis vedimas j tikslg. = 2° srityje greitéjanti melodija

rodo, kad artéjama prie 0° arba 90° padéties. Pasikeites

—< | garso aukstis reiskia, kad Sios padeétys buvo perzengtos.

Tiksliai pasiekus 0° arba 90° padétj, tai patvirtinama

iStisiniu garsu.

‘) H E N EEEEEE .. oooooo Oo0Ogd
Pasirinkus ,,Roof Pitch Guidance® nuostata, garsiniu vedimu
j tiksla parodoma, kad artéjama prie kitos ,,Roof Pitch*

< vertés.
— I

A - TS > e Jrrea”
L v DR R v N Ry X

Garsinio vedimo j tiksla nustatymas

1. Garsumas nustatomas paspaudus mygtuka

E» ) E» ) E» »Garsinis vedimas j tikslg“.
2. Garsas tylus, garsus arba iSjungtas.
3. ISjungta garsg parodo tik trumpas pypteléjimas.

75 dBA » 80 dBA o dBA

Nuostata-iSlieka ir iSjungus prietaisa.

Klaviatiiros garsinio signalo nustatymas

— 1. Klaviataros garsinis signalas isjungiamas arba
jjungiamas ilgiau spaudZiant mygtuka ,,Garsinis
vedimas j tikslg“.
| Ea)) R ) T
3 sec 3 sec A0 unt

Nuostata-iSlieka ir iSjungus prietaisa.
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TECH 196 DL Series

5.3 Matavimo vieneto nustatymas

Matavimo vienetas nustatomas vis paspaudZiant mygtuka

MODE.

°, %, mm/m, in/ft (deSimtainiai skaiciai, trupmenos),

roof pitch guidance

Jautrj galima atitinkamai pakeisti mygtuku SENS.
Nustatytas matavimo vienetas ir jautris iSlieka ir iSjungus

prietaisa.

MODE: °

SENS: Rodmuo 0,0°- 90,0°
Rodmuo 90,0°- 0,0°

SENS: Rodmuo 0,00°-90,00°

+0,1°
-0,1°

+0,05°

Rodmuo 90,00°- 0,00° —0,05°

MODE: %

SENS: Rodmuo 0 %-100 %
Rodmuo 100 %-0 %

+1%
-1%

SENS: Rodmuo 0,0 %-100,0 % +0,1%

Rodmuo 100,0 %- 0,0 %

MODE: mm/m

SENS: Rodmuo 0-1000 mm/m
Rodmuo 1000-0 mm/m

-0,1 %

+1mm/m
—-1mm/m

intervalais
intervalais

intervalais
intervalais

intervalais
intervalais

intervalais
intervalais

intervalais
intervalais
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@ in/ft deSimtainiai skaiciai
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5.3 Matavimo vieneto nustatymas

MODE: in/ft deSimtainiai skaiCiai

SENS: Rodmuo 0,0-48,0in/ft +o0,1 in/ft
Rodmuo 48,0-0,0 in/ft -0,1 in/ft

SENS: Rodmuo 0,00- 48,00 in/ft +0,01 in/ft
Rodmuo 48,00-0,00 in/ft —o0,01in/ft

intervalais
intervalais

intervalais
intervalais
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@ in/ft trupmenomis

5.3 Matavimo vieneto nustatymas

MODE: in/ft trupmenomis

Tikslusis nustatymaso-1o0 in/ft srityje:

SENS: Rodmuo + 1/gin/ft intervalais
SENS: Rodmuo + 1/,6in/ft intervalais
SENS: Rodmuo + 1/32 in/ft intervalais
SENS: Rodmuo + 1/64 in/ft intervalais

Fiksuotosios kampy vertés:
Rodmuo 10-48in/ft + !/gin/ft intervalais
Rodmuo 48-o0 in/ft —-1/gin/ft intervalais

Nustatant pasirinktas jautris rodomas apie 2 sekundes.
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5.3 Matavimo vieneto nustatymas

»ROOF Pitch Guidance*
Stogo polinkio orientacinés vertés JAV, Kanadoje

Specialiai stogo dengimo darbams (JAV, Kanadoje) ,,Roof
Pitch Guidance“ rezimu rodomas nuolydis 1/12 intervalais.
Tarpinés vertés rodomos deSimtainiais skaiciais in/ft
vienetais.

Priartéjimas prie kitos ,,Roof Pitch“ vertés papildomai
parodomas garsiniu vedimu j tiksla.

Tiksliai pasiekus ROOF PITCH kampa, tai patvirtinama
iStisiniu garsu.

MODE: Pitch

=3 I~

,Roof Pitch“ rodmuo: ©/12=48/15 + /12

intervalais

,,Roof Pitch*“ rodmuo:
intervalais

48/12_0/12 "1/12

Tarpiniy verciy rodmuo: o,1in/ft intervalais
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5.4 Automatinis rodmens apvertimas

Matuojant virs galvos, rodmuo apsivercia, todeél ir toliau
iSlieka gerai matomas.

5.5 ISmatuotosios vertés uzfiksavimas
su HOLD funkcija

Mygtuku HOLD galima uZzfiksuoti dabartine iSmatuotaja verte.
Optinis vedimas j tikslg mirksi. ISmatuotoji verté rodoma
nuolat.

Dar kartg paspaudus mygtuka HOLD arba iSjungus prietaisa,
uzfiksuota iSmatuotoji verté iStrinama.
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5.6 Laisvai pasirenkama nuliné padétis REF

NG E REFERENCE
L v 20° Mygtuku REF bet kokj nustatytg polinkj galima pasirinkti
kaip o° atskaita. Tada rodomi kampy duomenys nustatomi
nuo Sio atskaitos kampo.
@ Pasirinkus Sig nuostatg, rodmuo mirksi.
-
R
'.' ‘_‘ OO
- 00|
an * "an' "amd Ref — 0
we_ - (% 20°)
I
[—
' || A
» = ? . 5 Trumpai spusteléjus mygtuka REF, 2 sekundes rodoma
2, —— -‘ +5 pradiné atskaitos kampo verté.
A C e A o
ad.y | (B 259
—‘\"—,"l'—
8 o 7 B

Atskaitos kampo iStrynimo bidai:

e llgas (> 3 sek.) mygtuko REF spaudimas
(Jei aktyvintas mygtuky blokavimas,
juos pries tai reikia atblokuoti.)

¢ |Sjungimas

e Automatinio iSsijungimo funkcija

>

Nuliné padétis vél susijusi su kalibruota nuostata.

Naudojant atskaitos funkcijg, elektroninio gulsc¢iuko
pasirinkto iSlygiavimo keisti negalima!

Wi %
N2 O
>3 sec

Are | RESET
L' ¥ | REFERENCE
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5.7 ApSvietimas

Trumpai spusteléjus mygtuka ,,ApSvietimas“, ekrano
apSvietimas jjungiamas, suintensyvinamas, iSjungiamas.
Nuostata iSlieka ir iSjungus prietaisa.

e e > e _
VRN R L VRN R X

5.8 Mygtuky blokavimas

Mygtuky blokavimas jjungiamas / iSjungiamas ilgai
spaudZiant (= 3 sek.) mygtuka ,,Raktas“.

Mygtukai
MODE, SENS, HOLD, REF

apsaugomi nuo netycinio paspaudimo.
Nuostata iSlieka ir iSjungus prietaisa.

5.9 Automatinio
Auto OFF

iSsijungimo laikas:

Vienu metu paspaudus mygtukus ,,Raktas“ ir HOLD,
automatinio issijungimo laika galima pakeisti nuo

2 valandy iki 1/8 valandos (apie 7,5 minutés). Nustatytas
iSsijungimo laikas iSlieka iSjungus prietaisa, o iS naujo
jjungus trumpai parodomas.
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10°/10°

6. Palenkimo funkcija

Atliekant bet kokius matavimo darbus, elektroninj
gulsciuka reikia tiksliai uzdéti jo matavimo pavirsiais. Jei
gulsCiuka uzdésite per daug palenke, palenkimo funkcija

apsaugos nuo klaidingy matavimy. Tada ekrane teisinga
iSmatuota verté nebus rodoma.
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7. Matavimo jrankio patikrinimas
7.1 Tikslumo patikra

Siekiant iSvengti klaidingy matavimy, reguliariais
intervalais, pvz., kas kartg prieS pradedant dirbti,
o

i o —
«ip

A ""' ’:' L" stipriai sutrenkus prietaisg, labai pasikeitus tem-
e =t peratliroms, reikia patikrinti prietaiso tiksluma.

e e,

d

2 veiksmas:
Prietaisg toje pacioje padétyje apsukite 180°.

. tF v v i
_ ——— ; : . 3 veiksmas:

'TW? . = —6 Dabar j naudotoja nukreipta kita puse.
i | | X

0 000

Nauja iSmatuotoji verté palyginama su 1 veiksmu iSmatuo-
tgja verte. Jei nuokrypiai » 0,05°, prietaisg reikia kalibruoti
i$ naujo (-> Kalibravimas).

A 1 Jce A ,05° = OK

AT IR 06 :0.05 v

I IC° A A@® >o,05° ::} Kalibravimas
v D | °
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7.2 Kalibravimas

1 veiksmas: Mygtukais MODE ir SENS aktyvinamas
kalibravimas prie matavimo pagrindo.
Rodmuo: CAL 1

2 veiksmas:

Prietaisg apatiniu matavimo pagrindu reikia padéti ant kuo
horizontalesnio pavirSiaus (pvz., stalo) j naudotojg nukreipta
ekrano puse. Kalibravimas paleidZiamas paspaudus mygtuka
SENS. Ekrane mirksi CAL.

Rodmuo: CAL2
2 kalibravimo veiksmas sékmingai baigtas

3 veiksmas:
Prietaisa toje pacioje padeétyje apsukite 180°.

4 veiksmas:

Dabar j naudotojg nukreipta kita pusé. Paspaudus

mygtuka SENS, paleidZiamas 2 kalibravimas.
e Ekrane mirksi CAL.

[/ % ; > |}
|' J )] 't 2 Rodmuo ,,rdy“: kalibravimas sékmingai baigtas!
L, o
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8 Techniniai duomenys

Tikslumas:

Elektroninis modulis

0° + 90°: + 0,05°
tarpinése srityse: +0,1°
GulscCiukas
normalioje padétyje: 0,5 mm/m = 0,029°
apverstoje padétyje: 0,5 mm/m = 0,029°
Baterijos: 2 x 1,5V Sarminés, ,,Mignon“, AA, LR6, MN1500
Veikimo trukmé:
be ekrano apsSvietimo > 400 valandy
su rySkiausiu ekrano apSvietimu < 8ovalandy

Naudojimo temperatiros intervalas: nuo —10 °Ciki +50 °C
Laikymo temperatiros intervalas: nuo —20 °C iki +65 °C

Apsaugos klasé: IP 67
Pasiliekame techniniy pakeitimy teise.
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